
  

 
 
 
 

 
 

 

I. Identité de la société mère I  كة هوية  الأمالشر

Raison sociale ……………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… العنوان التجاري 

N °d’identification fiscale          /__/__/__/__/__/__/__/__/    يب  للمقاولةالتعريف الموحد  /__/__/    /__/__/__/__/    /__/__/__/__/__/__/__/__/__/  ICE رقم التعريف الضر

Siège social ou principal établissement  ……………………………………………………………………………………………………………………..………………………………………………………………………………… لمقر الاجتماع  أو المؤسسة الرئيسية ا 

II. Liste des immobilisations transférées (2) II (2) المحولةالمستعقرات  بيان 
ر  كة تعيي    قامت  للمجموعة التابعة الشر

 لتحويبالالب 
Désignation de la société du groupe ayant 

opéré le transfert 

 المحولة المستعقرات
Immobilisations transférées 

كة ر الشر   من التحويل المستفيدة للمجموعة التابعة تعيي 
Désignation de la société du groupe bénéficiant du 

transfert 

يب      رقم التعريف الضر
N° d’identification 

fiscale  
  العنوان التجاري

Raison sociale 
 طبيعة

Nature 

 تعريف 
Identification 

(3) 

  عنوان
Lieu ou 
adresse 

  التحويل تاري    خ
Date de 
transfert 

 قيمة الاقتناء
Valeur 

d’acquisition 
 (4) 

اختيار طريقة 
 التقييم 
Option 

d’évaluation 
 )5( 

 المحاسبية القيمة
   الصافية
 تاري    خ فر

  التحويل
Valeur nette 

comptable au 
jour du transfert 

 القيمة
   الحقيقية
 فر

  التحويل تاري    خ
Valeur 

réelle au 
jour du 

transfert 

يبة  مبلغ الضر
موضوع تأجيل 

 الأداء
Montant de 
l’impôt objet 
de sursis de 
paiement 

عدد السندات 
المحصل عليها مقابل 

 التحويل
Nombre de titres 

reçus en 
contrepartie du 

transfert  

قيمة السندات 
المحصل عليها مقابل 

 التحويل
Valeur des titres 

reçus en 
contrepartie du 

transfert  
(6) 

يب     رقم التعريف الضر
 N° d’identification 

fiscale  
  العنوان التجاري

Raison sociale 
 التعريف الموحد للمقاولة

ICE 
  التعريف الموحد للمقاولة

ICE 

 
            

 
 

  

 
            

 
 

  

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Modèle n°ADM370B-25I نموذج 

 المديرية الجهوية أو الإقليمية 
Direction régionale, provinciale ou (inter) 
préfectorale de 
……………………………………………………… 
Subdivision de                                    التقسيمة  

…………………….…………………………………… 

Cadre réservé à l’administration إطار مخصص للإدارة 

Date de dépôt  .................... تاري    خ الإيداع 

N° de dépôt  .................... رقم الإيداع 

 

Impôt sur les sociétés     كات يبة على الشر  الضر
 

  (1) أو تغيير مآلها  المستعقراتعمليات تحويل  بيان
Etat des opérations de transfert des immobilisations ou de changement 

de leur sort (1) 

Article 20 bis du code général des impôts     ائب 20المادة المكررة من المونة العامة للضر  
 
 
 
 
) 
 
 

1) A souscrire par la société mère dans les 3 mois qui suivent la date de clôture de l’exercice comptable de transfert des 
immobilisations ou du changement de leur sort.  

ك( 1    ( أشهر3) الثلاثة أجل داخلالأم  ةيودع من طرف الشر
أو تغيي   المستعقراتل تحويبالمعنية  المحاسبية السنة اختتام تاري    خ تل   الب 

 . مآلها 
2) Immobilisations corporelles, incorporelles et financières. 2 )المستعقرات المجسدة وغي  المجسدة والمالية .  
3) N° du titre foncier ; N° d’immatriculation pour les véhicules, N° d’article de la TP du local d’exploitation du fonds de commerce, IF 
de la société émettrice de titres, etc. 

  لالعقاري، رقم التسجيل بالنسبة للعربات،  الرسم رقم( 3
يب   للرقم الرسم المهبر كة مكان استغلال الأصل التجاري، رقم التعريف الضر شر

  خ. إل الصادرة عنها السندات،
4) Valeur d’origine figurant à l’actif de la société ayant opéré le transfert. 4 مبينة ه   كما  الأصلية( القيمة   

كة أصول فر    الشر
 تحويل. ال بعملية قامت الب 

5) Indiquer l’option choisie pour l’évaluation des immobilisations transférées :  

 Valeur réelle à la date du transfert 

 Valeur nette comptable à la date du transfert 

  تم تحويلها: 5
  تم اختيارها لتقييم المستعقرات الب 

 ( يجب تحديد الطريقة الب 

 تاري    خ التحويل  
 القيمة الحقيقية فر

 تاري    خ التحويل  
 القيمة الصافية المحاسبية فر

6) Nombre des titres multiplié par la valeur unitaire.  6 .قيمة الوحدة  
وب فر  ( عدد السندات مضر

 

 

 

 

A………..………………………………… و حرر ب   
  le ……………………….……..  بتاري    خ  

   Cachet et signature    و توقيع  خاتم 
 

 
 
 

 

 

Exercice comptable   السنة المحاسبية 
du  /__/__/ /__/__/ /__/__/  من  
au  /__/__/ /__/__/ /__/__/ إلى 



  

III. Liste des immobilisations transférées ayant subi un changement de sort III  ي تغير مآلها المستعقرات المحولةبيان
 الت 

ر  كة تعيي    قامت بتغيي  مآل  الشر
 المحولة المستعقرات الب 

Désignation de la société ayant procédé au 
changement de sort des immobilisations transférées 

 معلومات عن الحدث
Informations sur 

l’événement concerné 

  تغي  مآلهاالمستعقرات  معلومات عن
  الب 

Informations sur les immobilisations ayant subi un changement de sort 

كقائمة   تحويلبعمليات  يةعنالم للمجموعة التابعة اتالشر
 مستعقراتللسابقة 

Liste des sociétés du groupe concernées par les 
opérations de transfert antérieures des 

immobilisations 

يب      رقم التعريف الضر
N° d’identification fiscale  العنوان التجاري  

Raison sociale 

 الحدث
Evénement 

 (7) 

 تاري    خ
Date  

 طبيعة
Nature 

 تعريف 
Identification 

(3) 

  عنوان
Lieu ou adresse 

 قيمة الاقتناء
Valeur d’acquisition 

 (4) 

  الصافية المحاسبية القيمة
Valeur nette comptable 

   الحقيقية قيمةعائدات التفويت أو ال
ر
 تاري    خ ف

  الحدث
Produit de cession ou valeur réelle 

au jour de l’événement 

يب     رقم التعريف الضر
 N° d’identification 

fiscale  
 العنوان التجاري

Raison sociale 

 تاري    خ التحويل
Date de 
transfert التعريف الموحد للمقاولة 

ICE 
  التعريف الموحد للمقاولة

ICE 

 
 

  

      
 

  
  

 
 

  

      
 

  
  

 
 

  

      
 

  
  

 
 

  

      
 

  
  

 
 

  

      
 

  
  

 
 
 

7) Sortie de groupe ; Cession d’une immobilisation ; Retrait d’une immobilisation ; déclassement d’une 
immobilisation vers un compte de stock ; Cession totale ou partielle des titres reçus en contrepartie de transfert 
d’immobilisations ; autres (à préciser). 

تفويت كل  أو ، المخزونات حسابإلى  المستعقرات أحد رحيل، ت المستعقرات تفويت أحد، المجموعة خروج من ( 7
  
  (. )تحديدهحدث آخر ،  عليها مقابل تحويل المستعقرات المحصلللسندات جزئ 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A………..………………………………… و حرر ب   
  le ……………………….……..  بتاري    خ  

   Cachet et signature    و توقيع  خاتم 
 

 
 
 


